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正 式 紀 錄 

第二年 第一號 

主)；^: 

亞）。 

第A十九次 

̶九四七年一月七日星期二午後 

M r . N . J . O. M A K I N (澳大利 

出席者：下列各國代表：澳大利亞.比 

利 時 . 巴 西 . 中 國 . 哥 侖 比 亞 . 法 蘭 西 . 波 

蘭 .敍利亞 .蘇維埃 S t會主義共和國聯邦 . 

英聯王國 .美利堅合衆國。 

- .臨時議事日程1 

̶* 通過 ,事日程 0 

二. 祕書長關於安全理事會澳大利亞代表之 

臨時全櫂證書事向安全理事會主席所提 

之報吿(文件S / 2 34 ) i。 

三 . 外長會譏主關於特里亞斯特規約事致 

祕書長函（一九四六年十二月二十日收 

到）（文件S/224/Rev. lYo 

四. 大會就"關於軍備之普過管制與裁減之 

原則"所作'决議案（文件S /231 )及關於 

其實施辦法之提案： 

(甲）一九四六年十二月二十七日安全理 

事會蘇維埃社會主義共和國聯邦代 

表致祕書長函（文件S / 229 ) ; 

f閱安全理事會正式紀錄第二年補編第一 

號附件一。 

同上，附件二。 

五 

三時在紐約成功湖舉行 

(乙）美利堅衆國代表於安全理事會第 

八十八次會議中提出之決議案草案 

(文件S / 2 3 3 )。 

. 大 會就 " 聯 國會員國關於軍隊應行提 

供之情報"所作決議案（文件S / 230 )。 

二新理事國代表就職演辭 

主席：本席曾擔任安全理事會首任主席 

之職，今復輪任主席，不勝榮幸。本席深信 

吾人之討論將能解決提請本理事會審議之諸 

項重大問題。 

在提出璣事日稃各項目之前，本席謹代 

理事會全體歡迎扨次出^理事會之比利時 • 

哥侖比亜及敍 f i j亜三新理事國之代表。此三 

國家對於聯合國之成功各有偉大賈獻，素爲 

吾人所敬仰；兹者《"該國代表前來出席安全 

理事會，吾人實感欣慰無已。 

Baron S I L VERCRUYS (比利時)：承蒙歡 

迎本國出席安全理事會，本人謹向貴主席及 

理事會內諸代表深致謝忱。返任各理事圃對 

於聯國之大業卓著動勞；荷蘭一國貢獻尤 

大，其賢能代表曾不斷力使安全理事會賓澈 

遵行我聯^ "國整個組織所本之諸原則，本人 

麄當藉此機會谢各該國敬讚一辭。 



安全理事會內比利時代表一職將由Mr . 

van Langenhove擔任。本人現僅爲本國出 

席安全理事會之臨時代表。 

本人獲機代表比利時出安全理事會， 

尤感榮幸，蓋依照憲章之规定，本理事會乃 

一負有維持國際和平及安全重責之機關也。 

安全理事會履行此一重耍任務所賦予之職責 

時，非僅代表構成理事會之各理事國而巳， 

實亦代表聯國之所有會員國。理事會毎一 

理事國在此種職責範園内所共同擔負之特殊 

義務不僅牽涉各該有關國家之個別利益而 

已，其與理事會所須維護之集體利螽關係尤 

大0 

前於金山會議中菩人共同努力以求和平 

之實現，而欲求此和平工作之成功，應以所 

有會員國之集體利狳爲首耍，此乃不可或缺 

之條件；憲章中亦涵蘊此意焉。此意g卩謂：凡 

當選爲安全理事會理事國之國家均負有極重 

大之責任。比利時對於此種責任備紉心臆， 

'决不推諉。 

Mr . LôPEZ (哥侖比亞）：本人代表哥侖 

比亞出席安全理事會，深感榮幸。本圃於理 

事會中將不以代表某美洲國家集團之禾 i j益自 

居，而當以整個聯合圃組織之大局爲重；此 

點諸君當能諒察，本人初無庸贅言也。憲章 

之原則及聯^"國之宗旨與哥侖比亞憲法所本 

之原則悉相諧â> ,誠堪慶幸。本人於此镲與 

理事會各理事國代表諸君爲確保世界和平與 

安全而作，殊烕愉快。 

適蒙貴主席致辭歡迎，謹當致謝；#！理 

事會其他^代表，本人亟願與諸同人推誠 

作，共事一堂。 

M r . E L - K H O U R Y (敍利亞）：承蒙歉迎 

出席安全理事會之新理事國，盛意可咸，m 

此申謝。吾等竟獲與安全理事會內之諸卓越 

代表同相與，共諜處理諸多繁難之待'决問 

題，衷心實感榮幸。 

尙億去歲二月間安全理事會在偸敦舉行 

會,時，於貴主^第一次任期之最後數日屮， 

本人會向貴主席陳述敍利亞政府所申訴之事 

件。本人茲欲欣吿諸君者：對於安全理事會 

在貴主席領導下處理該事件之經過情形，不 

特敍利亞政府及人民深感満意，且爲舉世人 

士所稱許，一致確信此一聯Ô"國機關果具效 

能，堪爲全世界所共信賴。 

依照學術!I體之憤例̶̶或謂學術圃體 

之傅統̶̶凡新任會員首次致辭時，例應表 

揚前任會員之勞績。本人不知宜否在此處援 

例爲之；但在理事會扨次更替理事國之時， 

本人當避免依循此種傳統，以免有人以爲本 

入冀求日後之相互標榜。因此，本人茲謹吿 

諸君：本人以爲前次會議之主席於安全理事 

會中所致吿別辭誠屬雄深周到，本人極表贊 

同；敍利亞承命遞補理事會缺位，以替代一 

偉大之返任理事國，此事原非易易，然本國 

自當傾力赴之。 

敝國來此就任安全理事會理事國之職， 

實感責任重大；而承諸君不棄，以此重責付 

託敝國，尤深以爲榮。憲章內蘊涵國際關係 

所本之正義公平原則。吾人於理事國任期中 

自當恪守各該原則，爲從事工作時之圭臬。 

吾人並當勉力盡責，而恆以所負任務之重大 

爲念。爲促進和平大業及實現憲章理想，吾 

人必盡其本分，與理事會各理事國協力合作， 

共赴事功。 

主席：哥侖比亞代表似欲有所補述。 

M r . L O P E Z (哥侖比亞）：本人請將本人 

適纔所致演辭之 i l譯，予以更正。本人並未 

言本人以哥侖比亞代表之資格在理事會中代 

表任何一國家或任何一國家集圑，本人乃代 

表聯國全體前來出 ( ^ 本理事會。 

本人並願趁此申明：昔當榷力政治及勢 

力均衡等一類言論甚囂塵上之際，吾人輒使 

用所謂"集圑，，一辭；今日拉T美洲^國家並 

不互相勾結爲一此锺意義下之集圑。反之， 

倘用 " 集圑 " 一字以指拉了美洲國家一致恪 

遵聯 â>圃憲章宗旨及原則之精祌而言，則哥 

侖比亞旣爲美洲國家之一，亦當自幸其得踵 

武理事會前任理事國墨西哥代表之後；渠之 

氣魄才幹原爲本人所欽佩者也。 



二. 通過議事日程 

主席：諸代表關於鎩事日程是否欲提出 

任何問题，或欲作任何聲明？ 

(蘧事日程通過） 

四.澳大利亞代表呈 

主席：關於^事日程中之本項目有何問 

题或意見？ 

(識事日稃之第二项目通;m) 

五.外莨會議主席關於特里亞斯 

特規約之來函2 

Mr . J OHNSON (美國）：因美國國務瑯曾 

充任在紐約舉行之外長會讒之主席，故本人 

舉美國國務卿訓伶將此事項提出於安全理事 

會。 

特里亞斯特問题乃外長會,中爭執特烈 

而最感棘手問題之一。該問題之公平解決及 

義大利與南斯拉夫兩國邊境之劃定自爲對義 

辦理和議之墓礎。 

該問題不但爲此區城內眞正持久和平之 

必耍因素，且事實巳證明其爲外長會,所處 

理之最煩難問題之一。 

目前請求安全理事會辦理者，乃在其核 

准外長會譏所採取之最後行動。外長會議請 

吾人核准特里亞斯特之永久規約及關於特里 

亞斯特臨時政府及自由港之各項文書——上 

述各該文件卽將列爲對義和約之附件者。 

本人希望——同時相信外長會議中其他 

三國之各代表亦具此同感——安全理事會對 

此問題能迅予解決，並望能如Mr , Byrnes 

所請，於一月十五日以前將核准文件送交外 

長會譏。 

美國代表園&備就簡單之'决譏案草案一 

件，非正式分送各理事國。吾人以爲該草案 

可資達成吾人之目的。倘理事會中並無任何 

1. 參閲安全理事會正式紀錄第二年補編第一 

猇附件一。 
2 . 同上，ffi件二 

代表反對該決讒荬，亦é其他決識案提出， 

又無關^14種賴；？之建議，則本人於理事會 

討諭該問題時擬相機動镞正式通過該決譏 

案。 

主席：本人以澳大利亞代表之資格擬作 

一屮述。 

澳大利亞代表圑擬促請理事會注意因當 

前所議事項而引起之若干重要問題。外長會 

議&將關於設立特里亞斯特自由區之諸項文 

件提送安全理事會；但在核准各該文件所a 

含之諸原則前，理事會對於各該提；IJSlîTr引起 

之有關憲章問题，應愼予考廬。 

其中一項提議爲：安全理事會應保證特 

里亞斯特自由 IS之獨立與完盤。此項提鎩內 

並附?I？有其他責任。事實上其涵義乃謂：安 

全理事會將或爲該自由區之最高管理機關， 

並對依永久規約所設政府之行動具有最高權 

力。 

當巴黎會議討論該問題時，澳大利亞代 

表圓卽對於聯合國憲章是否賦予安全理事會 

權力以接受此規約所擬付與之責任一間題， 

表示懷疑。本代表圑當時提,：關於特里亞 

斯特之獨立與完螌事，應由對義和約务簽訂 

國相互擔允不對該自由區作武力之威脅，或 

從事武力之便用，藉予該區之獨立與完整以 

特殊之保障。 

澳大利亞代表團並於討論該問超時指 

出：安全理事會對該自由區之完整與獨立所 

作保證恐將終成泡影，蓋因理事會所予保障 

之如何全視該會諸常任理事國如何行使彼等 

之否決權而定。遇有危機發生，各該常任理 

事國儘可行使其否'决權，以阻止理事會踐行 

其所許諾之保障。在此種情形下，世界輿論 

必將以爲吾人關於特里亞斯特問題之和平解 

決所作之諾言爲虛枉。 

但巴黎和會終不顧此等反對意見，而接 

受外長會議之原璣。今則外長會璣咨請安全 

理事會全部接受其所送交之文件，並》各該 

文件關於理事鲁權力所蘊涵之意見予以迅速 

之贊可。吾人當能囘憶：在鄧巴頓橡園及金 

山兩次會議中，吾人均曾就聯國憲章內是 



否應規定颌土完整之g遍保證一問題舉行討 

m;但此種主張保證之提蠭^經愼子担絶， 

安全理事會各理事國對於兹事諒無不知之。 

金山會讒遂另行通過一修正粱，作爲憲章第 

二條第四項，該項文字如下："各會員國在其 

國際關係上不得便用威脅或武力，或以與聯 

合國宗旨不符之任何其他方法，侵害任何會 

員國或國家之頜土完整或政治獨立。" 

澳大利亜代表圑於巴黎會譏中關於保讒 

特里亞斯特自由區之最妥善方法之提 i iÊii根 

據憲章該項之规定，且與之全相符合。 

吾人現在討論之問題爲：安全理事會是 

否賦有權力，足以履行外長會镞所擬付與之 

新任務。憲章第五章规定安全理事會之一般 

職權；第二十四條第二項並稱：爲履行維持 

國際和平及安全之職務而授予安全理事會之 

特定權力，於本憲章第六章 .第七章 .第八 

章及第十二章內规定之。査憲章第八章及第 

十二章與本棻無關；苒就第六章及第七章而 

言，此兩章並未授權安全理事會對於某一特 

殊颌土之完整與獨立予以一般性之保證。赋 

有在各該章所稱之特定情形下，安全理事會 

方有管轄權。理事會採取行動前，須先遇有 

某種爭端，或可能引起國際磨擦或惹起爭端 

或威脅和平之情勢，或破壤和平之情事。 

依憲章之規定，安全理事會之具有此等 

權力原無賴於外長會璣 I所擬訂之各種和約, 

其範圍普及一切領土，特里亞斯特亦在其內。 

然安全理事會目前所討論之提案意謂： 

理事會應接受種種新責任，並特定其應負保 

證特里亜斯特自由區完整與獨立之責。伹憲 

章顯然並未授權理事會接受此極—責任，而迄 

今憲章並未經提議修正；苟理事會竟冒然接 

受此種責任，則此例一開，勢必產生嚴重之 

後果，而影響聯國所有會員國。 

或有人認爲：依據憲章之规定，安全理 

事會旣負有維持國際和平與安全之主耍責 

任，則其自享有充分之權力，足以對於特里 

亜斯特之完整與獨立予以一般之保證。依吾 

人所見，此說颇難成立。按照該自由區永久 

规約草案中之若干其也條文，安全理事會似 

尙須擔任與維持國際和平及安全無直接關係 

之種種職務，該規約第十條之規定卽爲一例。 

該條規定：倘遇該规約與該自由區之憲法發 

生牴觸，則經該1^總督之裁決，可向安全理 

事會提出中訴。 

且依該规約第三十七條之规定，安全理 

事會經民衆大會之請願，有權修正本规約。 

凡此職掌皆係與該區通常良好政治有蹒之事 

務，而與國際;f口平及安全之維持並無關係。 

此外，倘安全理事會核准所經提出之決 

譏案，則有另一重要問題發生；此問题不僅 

有關聯合國主耍機關之一之安全理事會所承 

擔之義務，而且有 i j聯國各會員國所接受 

之義務。受此保證該自由區完整與獨立之義 

務拘束者究爲何國？設決蘧案通過時之安全 

理事會非常任理事國於須履行該'决譏案所規 

定之義務時已不復爲理事國，此種國家應受 

拘束乎？設某數國家於須履行此項義務時爲 

理事國，但非通過此決譏案時之理事國，此 

種國家應受拘束乎？於此二時期中均非理事 

國之國家亦應受拘束乎？ 

如以爲凡此各國悉應受拘束，則未免過 

於牽強解釋憲章之規定，尤以I《所提譏由安 

全理事會採取之行動原無大會之支助。外長 

會議現請理事會核准所送之各該文件，此實 

予理事會以一大難題。而外長會,經數閲月 

之畏期談钊，及巴黎會璣之鎭密計譏，於 

若干和約巳於原則上狻有同意；此事實尤使 

理事會對於當前問題之處理彌感困難。吾輩 

中誠無一人能忽視外長會譏之處理經過；伹 

同時吾人豈能忽視憲章銜於理事會職權所加 

之限制乎？質言之，請吾人核准相約，實不 

啻請吾人踰越憲章之規定。 

澳大利亜忝爲安全理事會之非常任理事 

國，且夙念其爲大會所有會員國之代表，深 

感有提請注意上述情勢之責任。凡堅持核准 

所經提議之辦法而不顧該辦法所將引起之問 

題之國家，對於因目前情勢所發生之極極-政 

治上困難，當負其責。間题之存在不容吾人 

忽視；且吾人須知：倘不於此時加以考盧,則 

問题必苒發生於來日。此旣爲法律問遝，將 

來 !31人自可據此提出法律性之 j£對理由。 



此種情事原不自今日始。澳大利亜前曾 

促請予以注意，而現仍感有重申立塲之必耍； 

蓋鑒於上述種種困難情形，誠不知吾人何能 

將安全理事會所收到之各該文件全部核准。 

同時吾人自不願稽延讒事之進行，亦不願負 

阻撓訂立和約之咎。吾人於表明立塲之餘, 

尙望因理事會各理事國對此煩難情勢舉行商 

討之結果，終能就理事會解決上述各間題之 

最妥善可行之途徑，提出具體意見。 

Mr. E L - K H O U R Y (敍利亞）：昨晚本人接 

此文件後，原擬於今日到會前能審閲一遍； 

伹因時間過於短 IS ,未克竟讀全文，獲得透 

澈之瞭解。然本人當時巳斷定：诙據該文件 

中所擬辦法，安全理事會將負責直接管理特 

里亞斯特自由1S。有見及此，本人乃輟讀自 

問：憲章果容許此項辦法乎？此項原則之釐 

訂究係根據憲章屮何一條款？本人遂復稽考 

憲章各章，俾査尋究有何條授權安全理事會 

對於任何國家或任何領 i負責直接管理。伹 

除憲章第十二章關於託管制度下戰略防US之 

規定外，遍尋不獲。對於此項规定或可作上 

述解釋；伹正如主席頃所申述者，該第十二 

章之特定條文並不適用於吾人今 l i -所計璣之 

事件。 

至於第五 .第六 .第七及第八各章之規 

定 ,無一可授權安全理事會據以擔負直接管 

理任何頜土之責任者。 

本人在就此事有所決定前曾料想：代表 

安全理事會四常任理事國之四大國外長倘未 

有理由以證明其行勋爲理 ,必不致贸然提 

出此種建讒。本人因覺應先向在此代表該四 

國之諸外長致問如下：憲章中有何條款授予 

理事會以此種權力，又依何條款理事會負有 

直接管理任何國家或領土之責任？本人希望 

於吾人繼續研討該事項前四外長之代表能對 

於此點加以解釋與說明。 

Mr. G R OMYKO (蘇聯）：本人請將外長會 

鎩提靖安全理事會審査核准之各項提案照予 

核准。 ' 

關於安全现事會之職權一節，本人以爲： 

聯^"國憲章屮某數條——尤以第二十四條爲 

然——顯然規定理事會賦有負責執行外長會 

議所提文件中列舉之任務之職權。 

SirAIexanderCADOGAN(英聯王國）：賁 

主席就吾人當前憫題或將引起之榨種困難一 

層促請注意，且對於業經提請理事會通過之 

決,案之若干方面與敍利亜代表同有懷疑之 

表示，此舉固甚得宜。本人兹望略進一言， 

以釋諸君之疑慮。 

首先，貴主席所抒意見之根據爲未能於 

憲章中査出有任何條款明白授權理事會屣行 

外長會識所請接受之職務。此或足令吾人躊 

躇而重行考虜之；但凡須創立任何先例，而其 

足於來日阻礙理事會接受憲章所未特定之任 

何責任者，則本人必當熟思愼慮，不敢冒眛； 

蓋本人以爲非常困難之國際問題勢將層出不 

窮，而有非求助於理事會不可之時也。 

目前之特里亞斯特一案實爲吾人所望簽 

訂之第一批和平條約之一大關鍵。現所提議 

之解決辦法係採特里亞斯特國際化之方式； 

此種國際化辦法祇宜置於現存本最高國際機 

關統轄之下，自本人觀之，其理明甚。故本 

人希望吾人能克服此一困锥，而無須以憲章 

未有規定卽謂不能接受某種職責。本人早巳 

見及憲章第二十四條所规定之範園頗廣。貴 

主席亦曾提示該條，並謂該條第二項末句述 

友爲履行此項'職務而授予安全理事會之特定 

權力——如憲章各章中所規定者。須知凡此 

特定權力之所以授予理事會，無非欲便理事 

會能履行此項職務；而所謂此項職務巳於本 

條第一項中有所闞釋，卽"維持國際相平及 

安全"是已。該鼷原文爲：《 各會員國 

將維持圃際和平及安全之主耍責任，授予安 

全理事會，並同意安全理事會於履行此項責 

任下之職務時，卽係代表各會員國。" 

貴主席所提另一點爲：此項職務事實上 

究由何國承擔？理事會擔承此項職務時之非 

常任理事國是否於其不續爲理事國時仍須擔 

負此項責任？本人對該問题現不能正式答覆， 

但依余個人之意見，萁答覆似應爲否。本人 

以爲：倘吾人接受該'决遘案，則所,定者不 

外承認並同意安全理事會以聯â "國一機關之 

資格將來負有此項貴任而已。 



安全理事會已負有種種廣泛責任,任何 

國家當選爲非常任理事國而參與理事會時, 

卽承镥此項職務；而於其任満時，其此項職 

務亦逮解除。倘吾人使安全理事會另負某種 

特殊職務，則仍屬同一情形；凡當選爲理事 

國之國家自當於其任期中分擔此項責任，但 

俟任满後，卽恢復其僅爲聯合國會員國之地 

位，而以理事會爲其代表機關。本人 ja爲此 

乃正當之答稷。 

敍利亞代表曾提出另一問題，卽渠懷疑 

安全理事會是否應直接管理領土。本人曾注 

意細讀各該文件，深感該代表所云並非正確 

之解釋。本人以爲：依據各該文件，吾人不 

能謂理事會爲直接管理特里亞斯特。理事會 

對於特里亞斯特之行政管理確有一般之統轄 

權，且如遇有任何困難發生，理事會可受理 

申訴；但該決議案及各該文件並未請理事會 

擔任任何直接之實際管理工作0 

因此，本人希望：敍亞利代表如願接受 

此項解釋，則其對此點所感之困難或能化除。 

主席：理事會内其也諸代表對於本問題 

尙有欲發旨者否？ 

Mr.JOHNSON (美國）：主席申明澳大利亞 

立塲時所提各點甚爲明晰,敍利亜代表所提 

問題亦繞有意義，本人會祌脍聽，極感舆趣。 

余個人對於各該代表之見解不能同意。 

憲章授予聯合國安全理事會之最大責任爲注 

意與維持國際和平及安全。世界上任何一隅 

如以任何原因或將發生街突及演成武力鬥爭 

之愦勢，安全理事會均有權過問。 

外長會議以此項特里55斯特問題提請安 

全理事會核議，自無不當。外長會議負有擬定 

義大利和約之責任。非對特里亞斯特一難 

決問題予以某種解決，則和約礙難議定。各國 

旣不能同意將特里亜斯特留爲義大利頜土, 

又不能同意將其自義大利轉讓與任何其他國 

家,因而國際化乃爲惟一可能之解決辦法。 

此點如經吾人公認，爲闞明事理計,不 

妨試思：今有一小獨立領土界乎兩鄰國之間 

而同爲兩國所覬覦，且該兩鄰國之志不在割 

據一隅，而在倂吞全部，則對於此種國際化 

之領土必須加以保障。自本人觀之，爲適合 

時代精砷及吾人正在建立之世界組織之宗旨 

起見，自應責成安全理事會一安全理事會 

乃代表聯合國者，而吾人希望聯合國不久將 

代表全世界一承擔保障該頒土之責任，此 

實較由曾經參戰之主耍列強或經武斷選定爲 

託管國之任何一強國加以保障爲宜。 

依本人所見，安全理事會不應畏懼此種 

責任。實則此a責任之履行，正聯合國所以 

存在之理由也。 

對於敍利亞代表所提之問題，本人不擬 

詳細討論，因Sir Alexander Cadogan對理事 

會主持領土之管理一疑問已作有充分明白之 

答覆。安全理事會對於特里亞斯特境內人民 

之安全與福利負有責任；卽須負責確保彼等 

之頜土不受侵犯，及不由該頜土引起國際街 

突。上稱規約屮擬定一種在可行範圜內最能 

代表人民之政府組罈。聯合國安全理事會將 

審愼監督該領土之管理，其職責主在確保該 

地居民之人權。本人以爲：欲求該領土之政 

治淸明，惠及羣黎，最善之辦法莫若使在該 

領土内負管理資任之列強向安全理事會負 

責。 . 

如蒙諸君允許，本人茲擬向理事會正式 

提出業經非正式分送各代表參考之'决議案案 

文。請容本人宣讀該案： 

"安全理事會業 a接到對義大利和約 

草案中有關特里亞斯特自由區之設立及 

管理（包括關於自由港之辦法）之附件， 

並巳予以審茲正式核准各該附件， 

並接受各該附件所付與安全理事會之責 

任，並令飭祕書長將此項行動榑達美利 

堅衆合國 .法蘭西 .英聯王國及蘇維埃 

瓧會主義共和國聯邦。" 

本人希望理事會通過此決讒案。據蘇維 

埃ffi會主義共和國聯邦代表及英聯王國代表 

之所言，本人相信渠等亦必同意該決,案中 

之規定。本人對該二代表關於吾人譏事日程 

內本項目所作言論亦予贊同。 

主席：美利堅合衆國代表茲巳提出'决, 

案一件,其案文如下： 



"安全理事會業已接到對義大利和約 

草案中有關特里亞斯特自由IS之設立及 

管理（包括閼於自由港之辨法）之附件， 

並已予以審査，茲正式核准各該附件， 

並接受各該附件所付與安全理事會之責 

任，並令飭祕書長將此項行動轉達美利 

堅合衆國 . 法蘭西 . 英聯王國 . 及蘇維 

埃 f i會主義共和國聯邦。" 

本人於確定以該棻文爲理事會決議案之 

先，擬請問蘇維埃ffà會義主共和國聯邦代表 

是否以爲此案與渠所提意見相â>，而亦主張 

接受之爲一決議案。 

Mr . G R OMYKO (蘇聯）：本人同意美利堅 

合衆國所擬提之安全理事會'决議案。本人茲 

欲作一說明：本人未審安全理事會內各代表 

是否均知理事會現時並非核准外長會議所送 

交之全部文件，而所核准者僅有下列各項文 

件：（一)關於特里亞斯特自由港之文件；（二) 

關於特里亞斯特自由區臨時政府之文件；(三) 

特里亞斯特自由區之永久規約。故安全理事 

會兹鉞須核准三種文件，各該文件分別見於 

理事會內諸代表所持附件第五.第六及第七 

各號。 

其他文件乃送慷安全理事會參考之用。 

主席：不知美利堅合衆國代表對於蘇維 

埃社會主義共和國聯邦代表所言尙欲加以補 

充否？ 

Mr . J OHNSON (美國）：蘇維埃ff±會主義 

共禾n國聯邦代表頃作說明，本人謹當致謝。 

渠所作,IS明對於安全理事會內各代表當有所 

助益，蓋正如渠所稱，確有若干附帶文件須 

由理事會核准也0 

但茲請注意者：本人討論本問題時僅列 

舉此三極須經理事會核准之文件，並非兼指 

其他文件而言。 

主席：如是則安全理事會當前之提案僅 

有美國代表提出之一件。 

Baron S I LVERCRUYS (比利時)：比利時 

代表團於一月三日午後始接到一九四六年十 

二月十二日外長會譏主席送致祕書長之公函 

及所PB各項重耍文件，且此等函件之暫發杪 

本係經比利時代表團索閲始獲得者。一九四 
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件於一月四日始送達比利時代表圑。此大批 

文件立經航郵遞呈比利時政府。此時本國政 

府恐尙未收到該項文件。理事會内多數代表 

均有充分時間詳細#F究該文件，而本人則尙 

無此機會。 

比利時代表圃旣未能妥爲準備，理事會 

似不宜期望菩人卽對此項送請理事會核准之 

各項重耍文件作何斷語。倘須立卽成立決議, 

則爲上述理由，本人不得不放棄投票權。 

M r . LOPEZ (哥侖比亞）：本人雖知對本 

事項應早予'决定，但對比利時代表所取之立 

塲，本人完全同意。 

哥侖比亞代表圃於上星期六午後始接到 

各該文件，昨日始將其轉呈本國政府，今午 

本人於長途電話中獲悉各該文件尙未寄達首 

都波哥大。而吾人被促於本日午後卽作'决定, 

核准各項文件，並同意由理事會接受各該文 

件所付與之種種責任。吾人不願使審讒之進 

行稍有稽延，故本人甚至不擬提,將此事留 

待理事會下次會譏時繼績討論。伹據國務卿 

Byrnes來函，可知四國外長實希望吾人從容 

審議此事。 

各該外長曾通知吾人：外長會,巳設置 

—委員會，供安全理事會隨時徵詾之用。但 

吾人爲時間所迫，恐巳不能善加利用。本人 

當然認爲各該文件曾經審慎擬成，吾人僅須 

略加審核，卽可放心舉行表決，予以接受。 

但於目前情形下，本人茲聲明：本人恐須放 

棄投票，因時間如此短促,實難提出任何確 

當而正式之意見也。 

Mr . L A N G E (波蘭）：波蘭代表圑擬投票 

贊成美國代表所提並經蘇維埃社會主義共和 

國聯邦代表及英聯王國代表贊叻之決議案。 

本人茲願陳述本入所以主張接受目前三項文 

件之主要理由。 

波蘭代表於巴黎會譏中曾主張另一解'决 

辨法，其與巴黎會議及外長會譏前後所棵納 



之辦法頗有不同。彼啤波蘭以爲與其將該自 

由區國際化，勿寧接受南斯拉夫人民共和國 

之要求。但B黎會議及外長會議旣另有決定 

故爲完成和約之簽訂計，吾人擬接受此項決 

%。 

至於安全理事會之接受外長會議請其承 

擔之責任一層，吾人並不懷任何法律上之疑 

盧 0本人亦知：吾人頗難於憲章中指出某一 

特定條文爲吾人承受此項職務之饞據；然吾 

人倘決定以類似國際管理之方式設立一自由 

區，此舉似亦與聯合國憲章之精祌全相符â"。 

且吾人相信：以監督該自由區管理之責授與 

聯合國組織，實屬至宜。且此事旣有關國際 

和平與安全，^ / ^深信安全理事會爲執行此 

種職務之適當機關。 

：-關於提請吾人核准之三項附件之规定， 

吾人原有許多批鉀意見可以提出。事實上本 

人之法律顧問曾擬就三頁改進意見書，供本 

人參考，在會各代表圑諒必均有類似之提議。 

但本人以爲吾人於此應講求實際。吾人自可 

提議修改，而此項提譏或確有裨益。然試思： 

若提議更改或修正，將有何種結果？其結果 

不外須將各該文件送囘外長會議,而各外長 

或其代表須苒行集會，重商此事；然則觀其 

辦理經過,可知此事之解'决良非易易。此事非 

常祓雜，今旣幸锼成立確定之解決辦法，已 

屬難能可貴，實不容吾人衡當前之規約另提 

修正或改進之擬議，而令其別生枝節。顧全 

實際乃吾人此時所認爲最關切耍者。 

吾人當前之各該文件乃經長期煩難洽商 

所镀之結果；由此種洽商莧獲得達成協議， 

已堪慶幸。在此種情形下，吾人所應取之惟 

—合理途徑爲將各該文件照予核准。吾人或 

均認爲有某種有益之修正意見可以提出；然 

本人則以爲：吾人於本理事會4«，一如在其 

他國際會鑌中，須習於遷就彼此之不同見解， 

委曲求全以接受不盡如己意之結果；蓋此 

乃本理事會或外長會議一類之國際圃體爲求 

取結果所必循之惟一實際途徑也。據此重耍 

之實際理 f t ,本人謹籲請理寧會內各代表 

接受美國代表所提之'决議棻。 

同人中有表示因收到各文件過遲，無暇 

加以詳細研究，因而感覺不安者。在此種情 

形下，倘理事會爲鱧貌計認爲渠等願？i期作 

最後之表決，波蘭代表圑並不反對。 

Mr . PAROD I (法國）：關於所提法律方面 

實體問題之討論，本人同意 S i r Alexander 

Cadogan所作之答覆及其也代表所提出之類 

似意見。 

依本入之意，憲章實授予安全理事會以 

極廣泛之便命,卽維持和平是也。苒者,就吾 

人今日所遭遇之事項論，原無須將憲章规定 

作狭義之解釋。狹義解韩應於遇有憲章中某 

種規定與其他原則——例如國家主權原則 

—發生衝突時爲之。安全理事會之主耍任 

務及職貴旣爲維持世界和平及安全，則倘理 

事會竟使人！^以爲其對與此項職務如此密切 

相關之責任意圖推諉规避，必將不見諒於世 

界之輿論。 

鑒於此項實體上之理由，法國代表圃费 

助M r . Johnson之提案。 

吾人之a—困難爲：同人中有因時問過 

於短促,未能充分硏究此項祓雜案文，且尙 

在等候其本國政府訓示者，其中尤以比利時 

及哥侖比亞兩國代表特感此種困難。 

事實上吾人此時所處地位颇爲特殊：吾 

人巳知該項文件乃長期商討之結槊，起草經 

過備感困難，而其中所擬具者又係對於一極 

祓雜情勢所議定之解決辦法。本人以爲：無 

一政府願對此業於如此困難情形下愼重獲取 

解決之問题承擔翻棻重讖之責任。 

但同人請寬予時間，俾能硏究該案文， 

其理由自屬正當；且鑒於該兩國代表係初次 

出席安全理事會，吾人對之應特加體諒。 

本人以爲：吾人不妨延期數日，苒作決 

定，而同時請各該代表盡力催促其本國政府 

早作必要之訓示；倘屬可能，理事會或可於 

本週末卽對各該文件苒行置議，予以定奪。 

因此本人贊助Mr . Johnson之決讒粱。 

同時請理事會考慮可否延至週末苒作決譏， 

以便會中同人得於事前接逯其政府之訓示。 



Mr . J OHNSON (美國）：本人對理事會中 

新菠會代表所感之困難完全諒解，且深表同 

情。各該代表自本年年初起方開始出席理事 

會，今旣處此情境,理事會爲減輕其困難計， 

至少可延期考廬當前之提案。本人甚願接受 

法蘭西代表之擬讒，將該提案延至本星期五 

或星期六再作最後之審査；至於究以何日爲 

妥，則視理事會中各代表之便利而定。 

Mr . E L - K H O U R Y (敍利亞）：本次會讒開 

始時，本人曾就本事項提出若干問題；今於 

聩悉對此等問題所作之說明與解釋後，自應 

—述本人之意見。 

本人以爲：欲使此項解釋適0"吾人今日 

所處之情勢，勢非加以容忍莫辦。據美利堅 

合衆國代表之說明，外長曾議所擬意見乃解 

決本問題而避^重大國際衝突之惟一辦法。 

前巴黎會,及四國外長商討本問題時費時甚 

久。本人以爲：安全理事會對於此各項解释 

亦可取同樣寬容態度。同時，如本人前已聲 

明者，因各文件甫經分發，如能於舉行表'决 

前對之有較正確之認識，自屬更妥。 

本人贊同出席理事會之二新同人之意 

見，將此事延至本屋期內另一次會議續行討 

論，俾吾人可詳細研究此事；尤其因四國外 

長來函中曾特稱彼等並不期望於一月十五日 

前必有所決定，吾人似更可稍予延緩。今日 

乃一月七日，吾人尙有一屋期之時間可以利 

用。故本人覺吾人對於該同人等之提,當不 

難予以同意。 

郭泰祺先生（中國）：本人僅擬赂進數語， 

以申述中國政府之立塲。 

正如先本人發言之其也代表所云，本人 

對於延期取決，俾予新理事國之代表以較多 

時間從詳研究各項文件一點，並不反對。但 

本人願指出：派有代表出席本會之所有理事 

國政府中，僅哥侖比亞及敍利S二國政府未 

曾參與巴黎和會，故本人認爲提請吾人核准 

之三項文件所依據之各原則已爲席間多數代 

表之本國政府所,教知。中國曾出席巴黎會譏 

而當時本人親自參與關於特里亞斯特問題之 

冗昆且時趨激烈之爭辯。中國於巴黎和會中 

贊成此項終爲外長會議所議決之解決辦法， 

蓋因吾人鑒及此項辦法乃各方所能同意之最 

大限度，而爲解決此種最困難國際情勢之惟 

一可行辦法。中國贊成由安全理事會保證特 

里亜斯特自由區之完整與獨立之意見。吾人 

夙以爲而現仍深信：憲章授予安全理事會以 

廣泛之權力，實足以爲擔承此種責任之根據， 

且惟有由安全理事會擔承此種責任，此項解 

決辦法始有實施之可能。 

因此，中國代表園欣然贊助美國代表之 

提案。中國已準備隨時投票，對於該決議案 

亦完全同意；但如本人前已聲明者，吾人認 

爲確有充分理由延期舉行最後決定，俾予各 

代表以較多時間，詳細硏究各項文件，並向 

各該本國政府請示。 

Mr . LÔPEZ (哥侖比亞）：於本次討論中， 

波蘭及法蘭西兩國代表對於未獲充分時間以 

詳細研究本事項之代表圑所取態度切近情 

理，本人不勝欽感。此項提議並經美國及中 

國代表贊成。 

此誠予吾人以極大鼓勵。然本人欲聲明： 

吾人並非如某代表所云，自信果能對此草案 

提供修改意見，卽使能略加修正，恐亦無關 

宏旨。伹本人亦欲確吿理事會：在未獲充足 

時間及必要資枓以供考慮以前，吾人不擬表 

示任何意見；尤其於聽悉澳大利亞代表關於 

此事所作之深思熟慮之陳述後，吾人自更感 

不便輕作諾言也。 

關於安全理事會之職權一層，吾人並不 

欲表示吾人之定見；但本人須聲明者，對於 

擴充安全理事會及大會之權力一點，則吾人 

力予贊助。本問題茲已發生，將來並將時時 

發生；屆時關於所發生之重大問題，吾人可 

採取與此相似之行動，且不必以憲章之明確 

規定爲诙據，而僅須以憲章之精祌爲準則。 

吾人今茲創一先例，實爲良策。故本人擬爲 

諸君吿者：今日本代表圑爲此事與本國政府 

通訊時，業經本國政府授權本代表圑權宜裁 

決。吾人在街該問題未能多作硏究前，雖不 

亟欲投票；但吾人將可接受此項建議。就本 

代表圑而言，本人願苒度聲明：理事會對新 

理事國所處地位表現如此之諒解精祌，實令 



吾人烕佩無巳；本人且深信日後倘能本此相 

處，則對於理事會之工作精神必將大有裨 

益。本人擬放棄所寬予吾人以研究本事項之 

時間。 

主席：本人似應於此時請理事會決定適 

纔之提議，Ê卩將關於本問題之表決與繼績討 

論延至本星期内其他日期舉行。已有人提議 

本星期五較爲適宜。理事會中各代表對此是 

否同意？倘無反對意見，該提議卽已作爲通 

過。 

B A R O N S I LVERCRUYS (比禾0時)：本人謹 

向貴主席致謝。 

主席：本人提議於理事會於明日午後三 

時舉行會議。 

茲巳有人表示本星期四或較明日爲便。 

倘定於本屋期四牛後三時集會，各代表同意 

否？本人提議於下次會議中討論議事日程中 

之次一項目，卽軍縮問題。 

對於在本星期四集會之意見有反對者 

否？該提議茲經通過。 

(午後五時五十五分散會） 
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